MONTAZNI NAVOD PRISAZENA SVITIDLA S BAJONETEM
INSTALLATION INSTRUCTIONS SURFACE MOUNTED LIGHTS WITH BAYONET O Oranzovka
MONTAGEANLEITUNG AUFBAULEUCHTEN MIT BAJONETT ]

Obecné je nutno dbat platnych norem EU. Pri jakékoliv revizni ¢i servisni ¢innosti je nutno svitidlo
odpojit od elektrické sité. Prace smi provadét pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci.

Electrical installation and safety: POZOR pfi manipulaci s LED modulem a pFivodnimi kabely k LED modulu! Nedotykat se LED diod!
Elektroinstallation und Sicherheit:

Elektricka instalace a bezpecnost:

Generally it is necessary to follow the EU regulations. At any revision or service activity it is necessary
to disconnect lighting fitting from the electrical network. Only qualified and experienced person must
do this work. CAUTION when handling the LED module and feeder cables connected to

the LED module! Do not touch the LEDs!

Geltende EU-Normen sind zu beachten. Bei jeglichen Revisions-und Servicetatigkeiten muss die
Leuchte vom Stromnetz abgeklemmt werden. Solche Arbeiten diirfen nur von qualifizierten
Fachkraften durchgefiihrt werden. ACHTUNG: Umgang mit den LED-Modulen und Nutzung der Kabel
im LED-Modul! Beriihren Sie nicht die LED!

POZOR! Vypnout pFivod elektrické energie!

o :D_ ATTENTION! Switch off electrical supply!

ACHTUNG! Schalten Sie die Stromversorgung aus!
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7 Zapojeni elektroinstalace svitidla.
Connection of power supply to the luminaire.
Anschluss der Stromversorgung an die Leuchte.
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V pripadé poufZiti dekorativniho limce je limec
nasazovan spolec¢né se stinidlem. Neni drZen monturou.

If a decorative collar is used, the collar is put on
together with the shade. Not held by a fixture.

Bei Verwendung eines Zierkragens wird der Kragen angelegt
zusammen mit dem Schatten. Nicht durch eine Vorrichtung
gehalten.
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